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CONVENIO MARCO DE COOPERACION INTERINSTITUCIONAL ENTRE LA
SUPERINTENDENCIA NACIONAL DE BIENES ESTATALES Y EL INSTITUTO
NACIONAL DE DEFENSA CIVIL

%' Conste por el presente documento, el Convenio Marco de Cooperacién Interinstitucional

|© que celebran de una parte la SUPERINTENDENCIA NACIONAL DE BIENES
“\_ " '/ ESTATALES, en adelante SBN, con R.U.C. N° 20131057823, con domicitio legal en Calle
“{&A_T_Uﬁ;‘? Chinchon N° 890, distrito de San Isidro, provincia de Lima, departamento de Lima
debidamente representado por su Superintendente Nacional, ARMANDO MIGUEL
SUBAUSTE BRACESCO, identificado con D.N.I. N° 10315608, designado bajo Resolucién
Suprema N°016-2017-VIVIENDA,; y, de la ofra parte, el INSTITUTO NACIONAL DE
DEFENSA CIVIL, en adelante INDECI, con R.U.C. N° 20135890031, con domicilio legal en
Calle Dr. Ricardo Anguio Ramirez N° 694, Urb. Corpac, distrito de San Isidro, provincia y
., departamento de Lima, debidamente representado por su Jefe Institucional, el General de
", Division (R) ALFREDO ENRIQUE MURGUEYTIO ESPINOZA, identificado con D.N.I. N°
-4 00369552, designado por Resolucién Suprema N° 179-2020-DE de! 02 de diciembre del
.-+ 2020, a quien en adelante se denominara INDECI. El presente Convenio Marco se celebra
/" en los términos y condiciones siguientes:

CLAUSULA PRIMERA: DE LAS PARTES

1.1 SBN, de conformidad a lo establecido en el Texto Unico Ordenado de la Ley
N°29151, Ley General del Sistema Nacional de Bienes Estatales, aprobado con
Decreto Supremo N°019-2019-VIVIENDA, es el Organismo PUblico Ejecutor, adscrito
f al Ministerio de Vivienda, Construccién y Saneamiento, que en su calidad de Ente
Rector del Sistema Nacional de Bienes Estatales es responsable de normar los actos
de adquisicion, disposicion, administracion y supervisién de los bienes estatales, asi
como de ejecutar dichos actos con respecto a los bienes cuya administracién est4 a
su cargo y tiene como finalidad buscar el aprovechamiento econémico de los bienes
del Estado en armonia con el interés social.

INDECI, de conformidad con la Ley N° 29664, Ley que crea el Sistema Nacional de
Gestion del Riesgo de Desastres (SINAGERD), es un organismo publico ejecutor,
con calidad de pliego presupuestal, que conforma el Sistema Nacional de Gestién del
Riesgo de Desastres — SINAGERD, y es responsable técnico de coordinar, facilitar y
supervisar la formulacién e implementacién de la Politica Nacional y el Plan Nacional
de Gestién del Riesgo de Desastres, en los procesos de preparacién, respuesta y
rehabilitacion a fin de proteger la vida e integridad fisica de la poblacién ante la
ocurrencia de emergencias y desastres.

Toda referencia al INDECI y la SBN, en forma conmjunta, se entendera como LAS
PARTES.

CLAUSULA SEGUNDA: ANTECEDENTES

2.1.  Mediante el Oficio N°® 02559-2019/SBN, la SBN expresé a el INDECI la voluntad de
suscribir un convenio de cooperacion interinstitucional.

2.2.  Debido al riesgo de desastres producidos por peligros asociados a la geodinamica
interna y externa, surge la necesidad de iniciar el proceso de cooperacién
interinstitucional entre LAS PARTES, para efectuar de manera conjunta, diversas
acciones relacionadas con la Gestién Reactiva del Riesgo de Desastres.
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2.3.  En ese sentido, LAS PARTES expresan su voluntad de suscribir el presente
Convenio Marco.

CLAUSULA TERCERA: DE LA BASE LEGAL

3.1 Constitucion Politica del Pera.

3.2 Ley N° 29664, Ley que crea el Sistema Nacional de Gestion del Riesgo de Desastres,
y sus modificatorias.

3.3 Decreto Supremo N° 048-2011-PCM, que aprueba el Reglamento de la Ley N°
29664, y sus modificatorias.

3.4 Decreto Supremo N° 043-2013-PCM, que aprueba el Reglamento de
Organizaciones y Funciones dei Instituto Nacional de Defensa Civil- INDECI, y sus
modificatorias. _

3.5 Decreto Supremo N° 004-2019-JUS, que aprueba el Texto Unico Ordenado de la Ley
N° 27444, ey del Procedimiento Administrativo General.

3.6 Decreto Supremo N°007-2008-VIVIENDA, que aprueba el Reglamento de la Ley

2 N°29151 y modificatorias. ]

3.7 Decreto Supremo N°019-2019-VIVIENDA, que aprueba el Texto Unico Ordenado de
la Ley N°28151, Ley General del Sistema Nacional de Bienes Estatales.

38 Decreto Supremo N°016-2020-VIVIENDA, que aprueba el Reglamento de
Organizacion y Funciones de la Superintendencia Nacional de Bienes Estatales.

CLAUSULA CUARTA: DEL OBJETO

El presente Convenio Marco tiene por objetivo establecer acciones de colaboracion y apoyo

W mutuo entre LAS PARTES, a fin de realizar una eficiente participacién conjunta en materia
de Gestion Reactiva del Riesgo de Desastres, en el ambito de sus competencias,
contribuyendo con ello a reducir la vuinerabilidad de la poblacion.

CLAUSULA QUINTA: DE LOS COMPROMISOS DE LAS PARTES

“\ Las PARTES se comprometen a:

5.1. Coordinar actividades vinculadas a la Gestién Reactiva del Riesgo de Desastres.

5.2. Realizar acciones conjuntas para la identificacion, gestion y/o ejecucion de
actividades, programas, y/o proyectos de desarrollo de interés comun, relacionados
con la Gestion Reactiva del Riesgo de Desastres.

5.3. Intercambiar informacion respecto a temas de Gestion Reactiva del Riesgo de
Desastres, en el &mbito de sus competencias, con las restricciones establecidas por
Ley.

CLAUSULA SEXTA: DE LOS CONVENIOS ESPECIFICOS

Dentro de los alcances del presente Convenio Marco, LAS PARTES quedan autorizadas
a suscribir convenios especificos para concretar la ejecucion de programas, trabajos,
actividades, entre otros, orientadas al cumplimiento de los fines y objetivos del presente
convenio.

CLAUSULA SEPTIMA: DEL FINANCIAMIENTO

Para la ejecucion del presente Convenio Marco, LAS PARTES precisan que tratandose de
un Convenio Marco, este no supone ni implica transferencia de recursos econémicos, ni el
pago de contraprestacion alguna.
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Los gastos que irrogue la ejecucién del presente Convenio Marco, estaran sujetos a la
disponibilidad y programacion presupuestal del 6érgano vinculado a las actividades del
mismo, otorgada por las oficinas de presupuesto de cada institucién, conforme con las
disposiciones presupuestarias vigentes.

CLAUSULA OCTAVA: DE LA DESIGNACION DE COORDINADORES
= INSTITUCIONALES

Con el propésito de lograr una eficaz ejecucién de! presente Convenio Marco, cada una de
LAS PARTES debera designar un coordinador que se encargara de canalizar las acciones
arealizar y, en su caso, programarlas, procesar su aprobacion, gestionar su financiamiento
y evaluar su ejecucion.

Para este efecto se nombra como coordinadores:
Por LA SBN:

Coordinador Institucional: ElfLa Jefe (a) de la Oficina de Administracién y Finanzas
Coordinador Técnico: El/La Jefe (a) de la Oficina de Planeamiento y Presupuesto

Por INDECI
Jefe de la Oficina General de Cooperacién y Asuntos Internacionales
CLAUSULA NOVENA: DE LOS BIENES

Los bienes inmuebles que se aporten para el cumplimiento del presente Convenio Marco,

/ que no constituyan una donacién a la otra parte, no generan una transferencia de
propiedad. En el caso de bienes muebles que se aporten, éstos continuaran siendo de
propiedad de la institucion aportante.

CLAUSULA DECIMA: DE LA VIGENCIA DEL CONVENIO

La renovacion del presente Convenio Marco serd en forma automaética y por el mismo
periodo, salvo exista una comunicacion expresa de una de LAS PARTES en contrario, con
una anticipacién no menor de sesenta (60) dias a la fecha de vencimiento.

CLAUSULA DECIMA PRIMERA: DEL SEGUIMIENTO Y EVALUACION

A efectos de asegurar el cumplimiento del objeto del presente Convenio Marco, los
+\ coordinadores de LAS PARTES, realizaran evaluaciones semestrales a la ejecuciéon de
=/ este Convenio Marco, a fin de adoptar las medidas que se consideren necesarias para el
cumplimiento de su objeto, informando los resultados a la Alta Direccion de ambas
instituciones.

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA: DE LA PROPIEDAD INTELECTUAL

La propiedad intelectual que se derive de los trabajos realizados bajo la vigencia del
presente Convenio Marco, estara sujeta a las disposiciones legales aplicables y a los
acuerdos especificos que sobre el particular establezcan LAS PARTES, otorgando el
reconocimiento correspondiente a quienes hayan intervenido en la ejecucion de dichos
trabajos, de acuerdo a lo que las partes establezcan en cada caso.
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CLAUSULA DECIMA TERCERA: DE LAS MODIFICACIONES Y/O AMPLIACIONES

De comun acuerdo LAS PARTES podran modificar o ampliar los términos dei presente
Convenio Marco mediante la suscripcion de Adendas en funcion de las cuales se
coordinaran las acciones respectivas para el cumplimiento de los objetivos y compromisos
de LAS PARTES.

CLAUSULA DECIMA CUARTA: DE LA SOLUCION DE CONTROVERSIAS

Las controversias o discrepancias que pudieran surgir como consecuencia de la
interpretacion o ejecucion del presente Convenio Marco, seran resueltas mediante el trato
directo de LAS PARTES siguiendo las reglas de la buena fe y comun intencién
comprometiéndose a brindar sus mejores esfuerzos para lograr una solucion armoniosa en
atencién al espiritu de colaboracion mutua que anima la celebracion del presente convenio.

CLAUSULA DECIMA QUINTA: DE LA RESOLUCION DEL CONVENIO

El presente Convenio podra ser resuelto:
15.1 Por acuerdo entre LAS PARTES; el que debera ser expresado por escrito.

15.2 Por decision unilateral, sin expresion de causa. Para ello, la parte que considere
necesario no continuar con la ejecucién del convenio de cooperacion debera
comunicar su decision por escrito a la otra parte, con una antelacion no menor de
sesenta (60) dias.

15.3 Por caso fortuito o de fuerza mayor que impida el cumplimiento de los compromisos
adoptados, que debera ser informado por escrito en forma sustentada.

15.4  Incumplimiento de los compromisos contenidos en el presente Convenio imputable
a cualquiera de LAS PARTES. En este caso, la parte que considera que se esta
incumpliendo los compromisos estipulados en el Convenio debera cursar a la otra
parte, una comunicacion escrita indicando las clausulas del Convenio incumplidas,
con el sustento correspondiente, otorgando un plazo no menor de 15 dias ni mayor
de 30 dias habiles para que regularice el cumplimiento de la pretensién o
compromiso debido, vencido dicho plazo sin que se produzca la regularizacion, la
parte interesada dara por resuelto el Convenio automaticamente.

CLAUSULA DECIMA SEXTA: DEL DOMICILIO Y LAS COMUNICACIONES

Toda comunicacién puede ser mediante documentos fisicos o digitales y cursados entre
los representantes de LAS PARTES, las cuales se entenderan validamente realizadas en
los domicilios legales consignados en la parte introductoria del presente Convenio o los
canales digitales habilitados por la entidad. Los cambios de domicilio deberan ser puestos
en conocimiento de la otra parte con cuarenta y ocho (48) horas de anticipaciéon de
ejecutarse el cambio.

CLAUSULA DECIMA SEPTIMA: DE LA LIBRE ADHESION Y SEPARACION

LAS PARTES suscriben el presente Convenio Marco de manera libre y acorde a sus
competencias. En consecuencia, el presente Convenio Marco podra declararse finalizado
por decision unilateral de alguna de LAS PARTES sin expresiéon de causa, previa
comunicaciéon a la otra parte con una anticipacién no menor de sesenta (60) dias al
domicilio legal sefialado en la parte introductoria del presente Convenio Especifico, de
acuerdo con lo establecido en el numeral 88.3 del articulo 88° del Texto Unico Ordenado
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de la Ley N° 27444, Ley del Procedimiento Administrative General, aprobado por el Decreto
Supremo N° 004-2018-JUS.

CLAUSULA DECIMA OCTAVA: DE LAS DISPOSICIONES FINALES

Los aspectos no contemplados en el presente Convenio Marco, serdn resueltos por LAS
PARTES, segun las regias del comun acuerdo vy la buena fe.

En sefial de conformidad con lo expresado en todas y cada una de ias cldusulas del
presente Convenio Marco, los representantes de las instituciones intervinientes proceden
a su suscripcion en dos (02) ejemplares originales d igif:' valor y efecto iegal, en la ciudad
de Lima, a los 21 dias del mes de marzQ de 2021,
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